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PROLOG

m ridicat PDA-ul titicului meu si am numérat secundele
impreund cu ceilalti doud mii de oameni din incdpere.
— Cinci! Patru! Trei!l Doi! Unul!

Si apoi nu s-a auzit niciun zgomot, pentru ci atentia tuturor - si
vreau si spun a tuturor — era acaparati de monitoarele imprastiate
prin spatiul comun de pe Magellan. Ecranele, care aritaserd ceruri
instelate, erau goale si negre si toatd lumea isi tinea rasuflarea, astep-
tdnd ceea ce avea sd urmeze.

A apirut o lume, verde si albastra.

Si toti ne-am iesit din minti.

Pentru ci era lumea noastrd. Era Roanoke, noua noastra casa.
Aveam si fim primii oameni care sa aterizeze acolo, primii care si se
stabileascd pe ea, primii care si-si duci viata acolo. Am sdrbétorit ve-
derea ei pentru prima oari, noi, cei doud mii de colonisti de pe
Roanoke, inghesuiti cu totii in spatiul comun, imbritisandu-ne,
sarutindu-ne si cantind Auld Lang Syne pentru c3, ei bine, ce altceva
sa cAnti cAnd ajungi pe o lume noud? O lume noua: inceputuri noi,
un an nou, o viatd noud. Totul nou. Am imbratisat-o pe prietena mea
céa mai buni, Gretchen, am strigat in microfonul pe care-1 folosisem
ca s numar secundele si am topdit cu totii ca niste idioti.

Céand ne-am oprit din topdit, am auzit o soapta in ureche.

— E atét de frumos! a spus Enzo.

M-am intors sd md uit la el, la baiatul d4sta minunat, atat de fru-
mos, pe care mi gindeam serios sa-1 fac prietenul meu. Era o combi-
natie perfectd: destul de dragut ca sa-ti faca inima si batd mai tare si,
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dupi-cht se pirea, neavand nici cea mai vagd idee despre asta, pentru
cd isi petrecuse ultima saptamana incercand si ma farmece cu ajuto-
rul cuvintelor, nici mai mult, nici mai putin. Cuvinte! Ca si cum n-ar
fi citit manualul adolescentului despre cum sé fii complet incoerent
in preajma fetelor.

Am apreciat efortul. $i am apreciat faptul cd, atunci cand isi sop-
tea cuvintele, se uita la mine, si nu la planetd. Am aruncat o privire
spre périntii mei, aflai cam la sase metri distanta: se sdrutau ca si
sirbitoreasci sosirea. Pirea o idee bund. Am intins mana spre ceafa
lui Enzo ca sa-l trag spre mine si mi-am lipit buzele pe buzele lui.
Primul nostru sarut. Lume noud, viatd noud, prieten nou...

Ce sa spun... M-am ldsat prinsa in febra clipei.

Enzo nu s-a plans.

— ,,0, lume noui, frumoasa esti, cu-asemenea fapturil, a decla-
mat el, dupi ce l-am lisat sa risufle din nou.

I-am zAmbit, tinindu-1 de gat.

— Ai pastrat-o pentru ocazia asta, am constatat.

— Poate, a recunoscut el. Voiam si fie plicut cdnd ne sarutam
prima oara.

Poftim! Cei mai multi biieti de saisprezece ani ar fi folosit un sa-
rut drept pretext ca s faci pasul urmitor: pipdiala pe sani. El il folo-
sea drept scuzi pentru a recita din Shakespeare. O fatd putea sa
nimereascd peste ceva mai riu de-atat.

— Esti adorabil! i-am zis, l-am sarutat din nou, apoi l-am im-
pins in joaci si m-am repezit la parintii mei, intrerupandu-le giu-
giuleala si solicitindu-le atentia. Ei doi erau conducitorii coloniei
$i, cat de curand, abia dacd aveau s mai aibd timp sd respire. Erao
idee buni si colectionez céteva clipe plicute in compania lor, cat
mai puteam. Ne-am imbritisat, am ras, apoi Gretchen m-a tras din
nou spre ea.

— Uite ce am eu! a exclamat, vardndu-mi PDA-ul in fatd.

Arita o videocapturd cu mine si cu Enzo, sirutandu-ne.

— Mici fapturd maleficd, am comentat.

— E uluitor! spuse Gretchen. Parci ai incerca sa-i inghiti toatd fafa.

— Inceteazi! am zis.

— Vezi? Uita-te!
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Gretchen apisid pe un buton, iar videocaptura ruld cu
incetinitorul.

— Chiar aici. Il sfarteci. Ca si cum buzele lui ar fi ficute
din ciocolatd.
Incercam din rasputeri si nu rad, pentru ci avea dreptate, la
drept vorbind.
— Obrédznicdturd! am exclamat. Dd-mi asta!
I-am smuls PDA-ul cu o méni, am sters fisierul si i l-am
dat inapoi.
— Ta-1. Multumesc.
— O, nu! a vorbit Gretchen incetisor, ludnd PDA-ul.
— Ai invitat lectia despre incilcarea intimitdtii?
— O, da, a zis Gretchen.
— Bine, am replicat. Desigur, ai trimis-o deja mai departe tutu-
ror celor pe care-i cunoastemn inainte s mi-o ariti mie, nu-i aga?
— Poate, a raspuns Gretchen, ducdndu-si ména la gura si ficind
ochii mari.
— Impielitato! am comentat, nu fird un dram de admiratie.
— Multumesc, a replicat Gretchen, cu o reverent.
— Adu-ti aminte doar ci stiu unde locuiesti, am continuat.
— Pentru tot restul vietii, a zis Gretchen si apoi am scos niste ti-
pete stanjenitor de tipice pentru fete si ne-am imbratisat din nou.
S4 traiesti tot restul vietii aldturi de aceiasi doud mii de oameni
risca sa fie al naibii de plictisitor, dar nu cu Gretchen prin preajma.
Ne-am desprins din brate si apoi m-am uitat in jur si vad cu cine
altcineva mai voiam sa sarbatoresc. Enzo zabovea in fundal, dar era
destul de destept ca sa stie c-0 sd ma-ntorc la el. M-am uitat in par-
tea cealaltd si am vdzut-o pe Savitri Guntupalli, asistenta parintilor
mei, sfatuindu-se foarte serios cu taticul. Savitri: era desteapta si ca-
pabild si putea al naibii de hazlie, dar era obsedatd de muncéd. M-am
bédgat intre ea si taticul si am cerut o imbratisare. Da, acum era vorba
numai despre imbritisari. Dar aveam o scuza foarte buna: o singuri
datd ai ocazia sd vezi pentru prima oard noua ta lume!
— Z0&, pot sd-mi recapat PDA-ul? m-a intrebat tata.
Luasem PDA-ul lui pentru ci isi marcase momentul exact in care
Magellan urma sa facd saltul din sistemul Phoenix catre Roanoke i-1
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folosiéem ca si cronometrez ultimele cAteva minute inainte de salt.
Aveam propriul meu PDA, desigur; il {ineam in buzunar. Fara indo-
iala, videocaptura cu mine giugiulindu-1 pe Enzo ma astepta in cd-
suta postala, asa cum se afla in cisutele postale ale tuturor prietenilor
nostri. Mi-am notat in minte sd pun la cale rizbunarea pe Gretchen.
Dulce, nemiloasa rizbunare. Implicand si martori. $i animale dela
ferma. Dar deocamdati i-am inapoiat PDA-ul lui tata, i-am dat un
pupic pe obraz i mi-am croit drum inapoi spre Enzo.

— Asa... a glasuit Enzo, zambind.

Doamne, era fermecitor chiar si cAnd era monosilabic. Partea ra-
tionald a creierului meu imi tinea predici despre felul in care zapa-
ceala de indrigostit face totul si pard mai bun decét este; partea
irationala (insumand cea mai mare parte din mine) ii replica partii
rationale si md mai slabeascd bine-mersi.

— Asa, am rdspuns, nici pe departe la fel de fermecator, dar Enzo
nu a pirut sa observe.

— Vorbeam cu Magdy, a continuat el.

— Ihi...

— Magdy nu-i atat de rdu, a protestat Enzo.

— Sigur, pentru anumite valori ale lui ,nu atat de rau, care in-
seamni ,rdu’".

— Mi-a spus ci a vorbit cu unii din echipajul lui Magellan, a con-
tinuat Enzo, cu un oarecare efort (dar si cu farmec). I-au zis despre o
sali de observatie de la nivelul echipajului care e goald de obicei. Zicea
¢4 de acolo am putea avea o vedere grozavi la planetd.

Am aruncat o privire peste umarul lui Enzo, catre locul unde
Magdy vorbea insufletit cu Gretchen (sau in directia ei, in functie de
punctul de vedere).

— Nu cred ci planeta e ceea ce speri el sd vadd, am comentat.

Enzo se uitd in spate.

__ Poate ci nu, a fost el de acord. Desi, ca sa fiu drept cu Magdy,
unii oameni nu incearci prea mult sa nu fie priviti.

Auzindu-i remarca, am ridicat o spranceand, era adevarat, desi
stiam ci lui Gretchen ii place mai mult decat orice altceva
sa flirteze.

— Si cum ramane cu tine? am intrebat. Tu ce speri sa vezi?
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Enzo a zambit si a ridicat méinile, dezarmant.

— Zoé, mi-a rispuns el, tocmai am reusit sa te sdrut. Vreau si ma
mai ocup de asta putin inainte sé trec la orice altceva.

— O, frumos spus! Replicile astea merg la toate fetele?

— Tu esti prima cu care le-am incercat. Asa ca va trebui si-mi
zici tu.

Am rosit de-a dreptul si l-am imbritisat.

— Pand acum e bine, i-am raspuns.

— Bine. Si apoi, stii tu... Am vizut girzile tale de corp. Nu cred ca
vreau s mi foloseasci la exercitiile de tras la tinta.

— Ce? am exclamat, preficindu-md socatd. Doar nu ti-e fricd de
Hickory si Dickory, nu-i aga? Nici micar nu sunt aicl.

De fapt, Enzo avea un motiv cét se poate de bun s fie total ingro-
zit de Hickory si Dickory, care erau deja oarecum banuitori la adresa
lui i l-ar fi rostogolit fara pic de remuscari afara, printr-o ecluzi,
daci ar fi ficut ceva prostesc cu mine. Dar n-aveam de ce sd-] las sa
afle asta incd. O reguld empirica buni: cind ai inceput o relatie de
cateva minute, nu-ti speria de moarte noua captura.

Oricum, Hickory si Dickory se tineau departe de aceastd sarba-
toare. Erau constienti de faptul cd pe majoritatea oamenilor eveni-
mentul ii emotiona.

— Mai gindeam de fapt la périntii tdi, a replicat Enzo. Degi par sd
lipseasci si ei.

Enzo a ficut semn cu capul citre locul unde John si Jane stitu-
serd in urma cu cteva minute; acum niciunul dintre ei nu se mai afla
acolo. Am vizut-o si pe Savitri iesind din spatiul comun, ca si cum
dintr-odati ar fi trebuit sa plece undeva.

— M4 intreb unde s-au dus, am spus, mai mult pentru mine.

— Sunt conducitorii coloniei. Poate acum trebuie sa se apuce
de treaba.

— Poate, am incuviintat.

Era neobignuit atat pentru John, cét si pentru Jane sd dispard fara
sd-mi zicd unde se duc; era doar un gest obignuit de politete. Am res-
pins impulsul de a le da un mesaj pe PDA.

— Asadar, sala de observatii, a revenit Enzo la subiectul initial.
Vrei sé vedem cum e? ’
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~ E pe-puntea-echipajului. Crezi¢a am putea avea necazuri?

— Poate, am raspuns. Dar ce pot si ne facd? Si ne arunce peste
bord? In cel mai riu caz, o si ne spuni doar s-o stergem de-acolo. $i
pani atunci o sd avem parte de o priveliste teribild.

— In regula. Dar, daci Magdy isi scoate toate tentaculele, plec.
Sunt unele lucruri pe care nu vreau sa le vad.

Enzo izbucni in ras.

— De acord cu tine, a replicat el, iar eu m-am ghemuit la piep-
tul lui.

Chestia asta cu noul prieten se dovedea chiar bund.

Am mai petrecut un timp sirbitorind cu prietenii si cu familiile
lor. Apoi, dupi ce lucrurile s-au mai domolit, ne-am luat dupa Magdy
si Gretchen de-a lungul navei Magellan, citre sala de observatii a echi-
pajului. Credeam ca strecuratul in zona echipajului avea sa fie o pro-
blem3; nu numai ci a fost usor, ci un membru al echipajului care iesea
pe o usd a tinut-o deschisd pentru noi.

— Securitatea nu e o problema prea mare aici, pe Magellan, a re-
marcat Gretchen citre mine si Enzo, apoi a privit in jos la mainile
noastre impreunate i mi-a zambit.

Era un drac impielitat, sigur, dar era limpede ca se bucura pen-
tru mine.

Sala de observatii era acolo unde fuseserim anuntati ci era, dar,
din nefericire pentru planurile rusinoase ale lui Magdy, nu era goald,
asa cum i se promisese; patru membri ai echipajului de pe Magellan
stateau la o masi, cufundati in discutie. [-am aruncat o privire lui
Magdy, care parci inghitise o furculitd. Mi s-a parut destul de amu-
zant bietul Magdy. Frustrarea ii stitea bine.

— Uite, a spus Enzo si, tinaindu-ma de mana, m-a condus la o fe-
reastrd uriasd de observatie.

Roanoke umplea imaginea, minunat de verde, complet luminatd
de soarele ei aflat in spatele nostru, taiindu-ne rasuflarea si mai mult
in realitate dect pe monitoare. Conteazd sa vezi cu propriii tai ochi.

Era cel mai frumos lucru pe care-1 contemplasem vreodata.
Roanoke. Lumea noastra.

— Locul gresit, abia am auzit din discutia de la masa din
stinga mea.
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M-am uitat piezis intr-acolo. Cei patru din echipajul de pe Magellan
erau att de prinsi de conversatie si atit de apropiati unul de altul, in-
cat pérea ci trupurile lor se afld mai curfnd pe masi decit pe scaune.
Unul stétea cu spatele la mine, dar ii vedeam pe ceilalti trei: doi bar-
bati si o femeie. Aveau o expresie sumbri.

Am obiceiul de a trage cu urechea. Nu-i un obicei rau, daca nu esti
prins. Ca sd nu fii prins trebuie si te uiti, se pare, in alta parte. Mi-am
desprins mana de a lui Enzo si am facut un pas citre fereastra salii
de observatie. Asta m-a adus mai aproape de masa si, in acelasi timp,
I-a impiedicat pe Enzo si-mi sopteascd nimicuri dulci la ureche. Eram
tot cu ochii la Roanoke.

— Nu gresesti pur si simplu, spunea unul dintre membrii echipa-
jului. Iar cdpitanul cu siguranta nu greseste. Ar putea pune Magellan
pe orbita si in jurul unei pietricele, dacd ar vrea.

Cel cu spatele la mine a addugat ceva in soapta si n-am putut
auzi nimic.

— Asta-i o porcdrie! a exclamat primul. Céte nave s-au riticit cu
adevirat in ultimii douazeci de ani? In ultimii cincizeci? Nimeni nu
se mai rdtdceste.

— La ce te gindesti?

Am tresdrit, ceea ce-l facu si pe Enzo si tresari.

— Scuza-ma, mi-a zis cAnd m-am intors sd-i arunc o privire
exasperata.

Am dus un deget la buze ca si-i arit ci trebuie si taca si apoi am
ficut semn din ochi citre masa aflatd acum in spatele meu. Enzo s-a
uitat si a vdzut i el masa. Ce e? a mimat din buze. Am clitinat din
cap ca sd-i comunic ca n-ar trebui sd-mi mai distraga atentia. M-a
privit ciudat. L-am luat din nou de ména ca sa-i arit ci nu eram su-
pérata pe el, apoi m-am concentrat din nou asupra mesei.

— ...calmul. Incd nu stim nimic, a rostit o altd voce, de data asta
apartindnd (cred) femeii. Cine mai stie despre asta?

Incd un mormiit dinspre cel cu spatele la mine.

— Bine. Trebuie sd ldsam lucrurile asa, a continuat ea. O sa string
surubul in departamentul meu dacd aud ceva, dar va merge numai
daci o facem cu totii.
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—< Asta n-o’sa.impiedice echipajulsa-vorbeascd, a intervenit
un altul.

— Nu, dar o s incetineasci zvonurile, ceea ce va fi de-ajuns pana
cand o sd stim ce s-a intimplat cu adevérat, a replicat femeia.

Incd un mormiit.

— Fibine, daci e adevirat, avem probleme mai mari, nu-i aga? a
intrebat femeia si toati incordarea pe care o simtea i s-a auzit limpede
in voce.

M-am cutremurat un pic; Enzo a simtit efectul in ména i s-a ui-
tat la mine ingrijorat. L-am imbrdtisat strans. Insemna sé pierd restul
discutiei, dar in acel moment asta-mi doream. Priorititile se schimba.

S-a auzit zgomotul scaunelor impinse in spate. M-am intors giam
vizut cum membrii echipajului - erau de fapt ofiteri - se indreptau
deja spre usd. M-am desprins de Enzo ca sa-i atrag atentia celui mai
apropiat de mine, cel care stituse mai devreme cu spatele. L-am bd-
tut pe umdr; el s-a intors i a parut foarte surprins sd ma vada.

— Cine esti? m-a intrebat.

— S-a intamplat ceva cu Magellan?

Calea cea mai buni de a afla ceva este si nu te lasi distras, de exem-
plu, de intrebari legate de identitatea ta.

Birbatul m-a privit de-a dreptul furios, avind pe chip o expresie
despre care citisem, dar pe care nu avusesem ocazia sd o vid in rea-
litate pand acum.

— Ai tras cu urechea...

__ S-a raticit nava? am intrebat. Stim unde ne aflim? A patit
nava ceva?

Insul a ficut un pas in spate, de parci intrebirile mele l-ar fi lo-
vit. Ar fi trebuit sd fac eu un pas in fatd si sa insist.

N-am ficut-o. El si-a recipitat stipanirea de sine si s-a uitat pe
langd mine la Enzo, Gretchen si Magdy, care se holbau cu totii la noi.
Apoi si-a dat seama cine sunt si s-a indreptat de spate.

— Voi, copii, n-aveti ce cauta aici. Iesiti, sau pun securitatea na-
vei s vi dea afari! Duceti-va inapoi la familiile voastre!

S-a intors si a dat s plece. Am intins din nou mana spre el.

— Domnule, stati putin! am incercat.

Birbatul nu m-a bigat in seama si a iesit din sald.
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— Ce se petrece? m-a intrebat Magdy, din partea cealaltd a inci-
perii. Nu vreau sa am necazuri ca l-ati scos din sarite pe nu stiu care
membru al echipajului... ,

L-am sgetat cu privirea pe Magdy si m-am intors sd ma uit iarasi pe
fereastra. Roanoke atarna inci acolo, o sfera albastra si verde. Dintr-odati
insad planeta nu-mi parea la fel de frumoasi. Dintr-odati, era necu-
noscutd, amenintitoare...

Enzo si-a pus mdna pe umirul meu.

— Ce e, Z0é? m-a intrebat.

M3 uitam mai departe pe fereastra.

— Cred cd ne-am riticit, am rispuns.

— De ce crezi asta? a insistat Gretchen,

Venise langa mine.

— Despre ce vorbeau?

— N-am reusit sd aud tot, am zis. Dar mi se pirea ci spuneau ci
nu suntem unde-ar trebui s fim.

Am aritat spre planeta.

— Asta nu-i Roanoke!

— E o nebunie! exclamd Magdy.

— Sigur cd e o nebunie, am replicat. Asta nu inseamna c n-ar pu-
tea sd fie adevirat.

Mi-am scos PDA-ul din buzunar si am incercat sa iau legdtura cu
taticul. N-a rdspuns. Am incercat sd ma conectez cu mimica.

Niciun raspuns.

— Gretchen, am zis, vrei sd incerci si-1 chemi pe tatal tau?

Tatél lui Gretchen era in consiliul colonial in fruntea ciruia se
aflau péarintii mei.

— Nu-mi rdspunde, a spus ea dupa un minut.

— Asta nu inseamna neapdrat ceva riu, a vorbit Enzo. Tocmai am
facut saltul spre o planetd noui. Poate ci sunt ocupati cu asta.

— Poate cé inca sdrbdtoresc, a adaugat Magdy. ,

Gretchen l-a plesnit in crestetul capului.

— Chiar esti copildros, Magdy! a exclamat ea.

Magdy s-a scarpinat in cap si a tacut. Seara asta nu mergea catusi
de putin asa cum planuise. Gretchen s-a intors spre mine. ,

— Ce crezi c-ar trebui si facem?
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—Nugtiu, i-amrdspins. Discutandespre cum sa impiedice echi-
pajul sa vorbeascd. Asta inseamnd ca unii s-ar putea sa stie ce se pe-
trece. N-o s treacd mult pand cind vestea o si ajungd la colonisti,

— A ajuns deja, a remarcat Enzo. Si noi suntem colonisti.

— Ar fi bine si spunem cuiva, a declarat Gretchen. Cel putin pa-
rintii tii si tatdl meu ar trebui sd afle.

M-am uitat la PDA-ul ei.

— Cred ci s-ar putea si stie deja, am zis.

— Ar trebui sd ne convingem, a insistat ea.

Asa ci am plecat din sala de observatii §i ne-am dus sd ne cautam
parintii.

Nu i-am gasit; erau la sedinta consiliului. I-am gasit pe Hickory
si Dickory sau mai degrabd ei m-au gasit pe mine.

— Cred c-ar trebui si plec, a zis Enzo dupi ce ei l-au fixat cu pri-
virea, fari sa clipeasca un minut.
Nu era o atitudine menita si intimideze; ei nu clipeau deloc. I-am
dat un pupic pe obraz. El si Magdy au plecat.
— Plec sa trag cu urechea, s-a oferit Gretchen. Sa vad ce
spun oamenii.
— In ordine, am rispuns. $i eu.
Am ridicat PDA-ul.
— Anunti-ma dacé auzi ceva interesant.
Gretchen a plecat, iar eu m-am intors citre Hickory si Dickory.
— Voi doi, am zis, ati fost in camera voastrd mai devreme...
— Am venit s te ciutim, a raspuns Hickory.
El era cel care vorbea intotdeauna, dintre cei doi. Dickory putea
si el sa vorbeascd, dar cédnd se intampla era intotdeauna o surpriza.
_ De ce? am intrebat. Am fost in perfectd sigurantd inainte. Am
fost in perfecta sigurantd de cind am plecat de la statia Phoenix.
Magellan e complet lipsit de amenintari. Singurul lucru la care-ati
fost buni tot drumul dsta a fost si-1 speriati de moarte pe Enzo. De
ce mi cdutati acum?
— Lucrurile s-au schimbat, a raspuns Hickory.
— Ce vrei si spui? am intrebat, apoi insd PDA-ul meu a vibrat.
Era Gretchen.
— A mers repede, am remarcat.
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— Tocmai am dat peste Mika, a inceput ea sd turuie. N-o si-ti
vind sd crezi ce-a povestit despre ce i-a spus chiar acum fratelui ei ci,—
neva din echipaj.

Colonistii adulti puteau sd nu stie nimic sau si-si tind buzele li-
pite, zilar fabrica de zvonuri a adolescentilor de pe Roanoke lucra din
plin. In urmitoarea ora iati ce-am ,,aflat™

Ca in timpul saltului spre Roanoke, Magellan s-a riticit prea
aproape de o stea si a fost aruncatd din galaxie.

Cd exista o revoltd si cd secundul il inlocuise la comanda pe capi-
tanul Zane din cauza incompetentei. |

Cd insusi capitanul Zane isi impuscase secundul tridator chiar
acolo, pe punte, si ca spusese ca avea si impuste pe oricine incerca
sa-l ajute.

Ca sistemele computerizate cazusera chiar inainte de salt si cd nu
se stia unde ne aflim.

Cd extraterestrii atacaserd nava si pluteau pe-afard, hotarand daci
sd ne lichideze sau nu.

Ca Roanoke era otrivitoare pentru viata umand si cd, dacd am
ateriza acolo, am muri.

Ci a existat o spdrtura a nucleului in sala motoarelor, orice-ar in-
semna asta, si cd Magellan era la un pas de a exploda.

Ca ecoteroristii sparsesera sistemul computerizat de pe Magellan
si ne trimiseserd in altd directie, ca sd nu ruindm incd o planeta.

Nu, stai, niste colonisti salbatici deveniti pirati spirsesera com-
puterul, iar acum pldnuiau s fure proviziile coloniei noastre, pentru
cd ale lor erau pe terminate.

Nu, stai, erau membrii rebeli ai echipajului care urma sa ne fure
proviziile si sd ne abandoneze pe planeti.

Nu, stai, nu era echipajul hot, piratii silbatici sau ecoteroristii, era
doar un programator idiot, care incurcase codul $i acum nu stia ni-
meni unde suntem.

Nu, stai, nu-i nimic in neregula, e doar procedura standard de ac-
tiune. Nu s-a-ntdmplat nimic rdu, acum nu mai sicéiti echipajul si
lasati-ne sa lucrdm, la naiba!

Voiam sd md limuresc intr-o privintd: stiam ci cea mai mare parte
a vorbelor dstora erau numai porcirii si absurdititi. Dar ceea ce se
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afla‘dedesubtul tuturot-porcariilot siabsurditatilor era la fel de im-
portant: confuzia si nelinistea se raspandisera in randul echipajului
de pe Magellan si de la el catre noi. Se migcau rapid. Diddeau nastere
la oricite minciuni — nu ca s mintd, ci ca si incerce s priceapa ceva.
Ceva ce se petrecea. Ceva ce n-ar fi trebuit sa se petreaca.

in tot acest timp, niciun semn de la mdmica sau de la taticul, de
la tatil lui Gretchen sau de la oricine din consiliul coloniei, ai cdrui
membri fusesera convocati pe neasteptate la o sedinta.

Sala comuni, mai inainte pustie dupd sirbatorirea lumii noi, se
umplea din nou. De data asta oamenii nu sarbatoreau. Pareau ne-
dumeriti, preocupati si incordati, iar unii dintre ei incepuserd sa
arate furiosi.

_ Astan-o s se termine cu bine, mi-a spus Gretchen cand ne-am
reintalnit.

— Ce mai faci? am intrebat.

Ea ridica din umeri.

— Se intampla ceva, asta-i sigur. Toatd lumea e la limita. Iar asta
ma impinge si pe mine la limita.

— Nu face pe nebuna cu mine! am protestat. Atunci n-o sa mai
fie nimeni si mi opreascd in momentul cdnd o s-o iau razna.

— O, bine, de dragul tdu am sa ma calmez, a declarat Gretchen,
dand ochii peste cap cu un gest teatral. Bine. Macar acum nu mai tre-
buie sa-1 tin la distantd pe Magdy.

— Tmi place cum gésesti partea bunad in orice situatie, am
comentat.

— Multumesc, a replicat ea. Tu cum te simfti?

— Sincer? am intrebat.

Ea a dat din cap.

— Sunt speriata ca naiba.

— Slava Domnului! a exclamat ea. Nu sunt singura.

Si-a ridicat degetul mare si aratatorul si a indicat un spatiu mi-
nuscul intre ele.

— Tn ultima jumitate de ord am fost uite atat de-aproape de a face
pipi pe mine...

Am ficut un pas inapoi. Gretchen a izbucnit in ras.

Sistemul de comunicatii al navei a pornit brusc.
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— Aici cdpitanul Zane! s-a auzit o voce de barbat. Acesta este un
mesaj general pentru pasageri si echipaj. Tot echipajul se va aduna in
salile de sedinte ale departamentului fieciruia peste zece minute,
23:30, ora navei. Toti pasagerii se vor aduna in spatiul comun al pa-
sagerilor peste zece minute, 23:30, ora navei. Pasageri, aceasta este o
adunare obligatorie. Vi se vor adresa conducatorii coloniei.

Sistemul de comunicatii a amutit.

— Haide! i-am zis lui Gretchen si am ardtat cétre platforma unde
mai devreme, in cursul serii, noi doud numéram secundele pini
cand aveam sa ajungem la noua noastrd lume. Ar trebui sa ne ga-
sim un loc bun.

— O sd se aglomereze acolo, a incuviintat ea.

Am aratat catre Hickory si Dickory.

— Ei vor fi cu noi. Stii cum le lasa toatd lumea cat loc vor.

Gretchen a ridicat privirea la cei doi, dindu-si seama ci nici ea nu
tinea prea tare la ei,

Dupi cateva minute, membrii consiliului s-au revarsat induntru
pe una dintre usile laterale ale spatiului comun si si-au facut loc spre
platformd. Gretchen si cu mine stiteam in fatd, cu Hickory si Dickory

in spatele nostru si cu cel putin un metru jumitate distantd liberd in
fiecare parte. Garzile extraterestre isi creeazd propria lor
zond-tampon.

O soaptd in ureche:

— Hei! l-am auzit pe Enzo.

M-am uitat piezis la el si i-am zambit.

— Ma intrebam daci o sa fii aici, am spus.

— E o intélnire a tuturor colonistilor, a remarcat el.

— Nu aici in general. Aici.

— Ol a exclamat Enzo. Am riscat sa presupun ca girzile tale n-o
s34 ma injunghie.

— Ma bucur cd ai riscat.

L-am luat de mana. |

Pe platform4, John Perry, conducitorul coloniei, taticul meu, a in-
aintat, ridicand microfonul rdmas jos de mai devreme. Ochii lui i-au
intalnit pe ai mei cand s-a aplecat sa-I ridice.
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lata ce trebuic si stiti despre taticul meu: e destept, se pricepe la
ce face si aproape tot timpul ochii lui arata ca si cum ar fi pe cale sd
izbucneasci in ras. Face haz de orice. Face ca totul sa pard hazliu.

Cind s-a uitat la mine, in timp ce ridica microfonul, avea insd
ochii intunecati si apasitori, mai seriosi decat ii vazusem vreodata.
Cand i-am privit, mi-am adus aminte ct de batrén era, chiar dacd
pirea tindr. Pentru cd, desi putea lua lucrurile ugor, era un om care
avusese parte de destule necazuri, nu doar o data in viata lui.

Si avea parte din nou. Acum, cu noi. Pentru noi toti.

Toti ceilalti aveau s-o stie de indati ce deschidea gura ca sa le
spuni, dar clipa aceea a fost cea in care am stiut, clipa in care mi-am
dat seama de gravitatea situatiei.

Eram pierduti.

PARTEA INTAI



arfuria zburidtoare a aterizat in curtea din fata casei noastre

si din ea a iegit un omulet verde.

Farfuria zburitoare a fost cea care mi-a atras atentia. Oamenii
verzi nu sunt neapdrat o raritate acolo de unde vin eu. Toti cei din
Fortele Coloniale de Aparare sunt verzi; face parte din manipularea
genetica pe care le-o aplicd la inrolare pentru a-i ajuta sd lupte mai
bine. Clorofila din piele le oferd energia suplimentaré de care au ne-
voie pentru un dans de prima clasa cu extraterestrii.

Nu erau multi soldati din Fortele Coloniale de Apérare pe
Huckleberry, colonia unde locuisem inainte; era o colonie stabilizata
si nu fusese niciun atac serios de vreo doui decenii. Dar Uniunea
Coloniali are griji ca fiecare colonist sd cunoascd totul despre FCA,
iar eu stiam despre ei chiar mai bine majoritatea.

Dar farfuria zburatoare... Asta chiar era o noutate. New Goa e o
comunitate de fermieri. Tractoare, combine, carute trase de animale
si autobuze publice cu roti, pe care le foloseam atunci cand voiam s
traim viata pe muchie de cutit §i sa vizitim capitala provinciald, da...
Un aparat de transport aerian adevirat era insi ceva extrem de rar.
Aterizarea unuia, destul de mic pentru un singur pasager, pe propria
noastrd pajiste, nu era cu siguranta un fapt care se intampla in fie-
care zi.

— Ai dori ca Dickory si cu mine s iesim sd-1 intAmpindm? m-a
intrebat Hickory.

Priveam dinduntrul casei cum bérbatul verde cobora din aparat.

L-am privit cercetdtor pe Hickory.
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< Crezi ca eoamenintare reald? Suntconvinsi ca, dac-ar fi vrut
$4 ne atace, ar fi putut sa arunce un bolovan pe casa, in timp ce zbura
pe deasupra.

— Sunt adeptul prudentei, mi-a replicat Hickory.

Partea subinteleasi a acelei propozitii suna cam asa: atunci cind
esti tu implicatd. Hickory e foarte dulce si foarte paranoic.

— Hai s incercam, in schimb, prima linie de apdrare, am zis si
m-am indreptat citre usa cu plasd. Babar, cainele meu, stitea in fata
ei, cu labele din fati urcate pe usa, blestemand soarta geneticd ce-11a-
sase fard degetele opozabile sau fard creierul care sid-i spund sa traga
de usd, in loc s-o impingd. I-am deschis usa; a decolat ca o racheta
imblanitd, atrasa de cilduri si cu balele curgand. Spre cinstea omu-
lui verde, acesta s-a lasat intr-un genunchi si l-a salutat pe Babar ca
pe un vechi prieten; imediat, cu multi generozitate, a fost acoperit de
bale de ciine, in semn de multumire pentru osteneala sa.

— Tipul asta are noroc cd nu e solubil, i-am zis lui Hickory.

— Babar nu-i un ciine de paza foarte bun.

— Nu, chiar nu e, am fost de acord. Dar, dacd ai vreodatd nevoie
de ceva bine umezit, poti s te bazezi pe el.

— O si-mi aduc aminte de asta cAnd voi avea nevoie in viitor, a
rostit Hickory, pe acel ton neutru previzut pentru a reactiona la sar-
casmul meu.

— Asa si faci, am rdspuns si am deschis din nou usa. Rimai ina-
untru deocamdatd, te rog.

— Cum spui tu, Zoé, a incuviintat Hickory.

— Multumesc.

Am iesit pe veranda.

Intre timp, barbatul verde ajunsese la treptele verandei, cu Babar
topdind in urma lui.

— Tmi place cainele tdu, mi s-a adresat el.

— Mi-am dat seama, am replicat. Ciinele insd are o parere aga §i-
asa despre tine.

— Cum asa?

— Nu esti complet scaldat in saliva.

A izbucnit in ras.

— O si ma straduiesc mai mult data viitoare.
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— Nu uita si-ti iei un prosop!

Barbatul verde a ficut semn catre casi.

— E casa maiorului Perry?

— Asa sper, am spus. Toate lucrurile lui sunt aici.

Replica mea a atras dupa sine o pauzi de vreo doui secunde.

Da, se intdmpla sa fiu 0 micutd creaturd sarcastica. Multumesc de
intrebare. Vine de la faptul ca am locuit cu titicul meu toti anii as-
tia. Se considerd foarte spiritual; nu stiu ce parere am eu personal des-
pre asta, dar o sd va mai spun ca felul lui de-a vorbi m-a ficut si fiu,
la rindul meu, destul de obraznici atunci céind e vorba de riposte si
zeflemele. Ridicati--mi mingea la fileu si-am si fiu incantata s-o sto-
pez. Cred ci de asta ma indrigesc ceilalti §i m4 socotesc fermecitoare;
la fel crede si tdticul, dar s-ar putea ca pirerea noastra si fie in mino-
ritate. Dacd nu pentru altceva, e interesant si vezi cum reactioneazi
oamenii. Unii cred cd e dragut. Altii nu prea.

Cred cd prietenul meu cel verde intra in tabéra celor cu ,nu prea®,
pentru cd reactia lui a fost prompté: a schimbat subiectul.

— Scuzd-md, a zis el, nu cred ci gtiu cine esti.

— Sunt Zoé, i-am rdspuns. Fiica maiorului Perry si a locotenen-
tului Sagan.

— Aha, aga... Imi pare rau. Mi te-am inchipuit mai mica.

— Am fost. Mai demult.

— Ar fi trebuit sa-mi dau seama ci esti fiica lui. Ai ochii lui.

Impotriveste-te impulsului, vorbea partea politicoasi a creierului
meu. Impotriveste-te. Las-o baltd.

— Multumesc, i-am replicat. Sunt adoptata.

Prietenul meu cel verde a incremenit vreme de un minut, ficind
ceea ce fac oamenii cAnd tocmai au intrat intr-o incurcituri: a amu-
tit si a afigat un suras stanjenit, in timp ce isi storcea creierul incer-
cand sa-si dea seama cum s iasd din acest faux pas. Daca as fi ciulit
urechile, i-as fi auzit probabil lobii frontali facand #ic, tic, tic, tic, in-
cercand si se reseteze.

Vezi, asta chiar a fost o rautate, mi-a spus partea politicoasa a
creierului.

Ei, haide... Dacé tipul asta i spunea tatei ,,maiorul Perry®, atunci
probabil ca stia cand a fost eliberat din armata: se intimplase cu opt



